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Informujemy, ze dnia 28.1V.2011 odbyty sie warsztaty translatorskie: Jezyk angielski w
hotelarstwie - How (not) to do written translations

prowadzone przez

dr Cezarego Michonskiego

W programie: przeanalizowano i skorygowano btedy z ulotki jednego z polskich hoteli.
TUMACZENIA - reporta. dr Michoski.pdf
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